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Application

USB ENDOSCOPE is a device for a visual in-
spection, volt-free, hard-to-reach places
(such as pipe interiors).

Flexible neck with a camera is waterproof
and suitable for use in aqueous liquids (not
in acid nor basic acid). The handle itself is not
waterproof and can not be exposed to mois-
ture or immersed. Thanks to a flexible cable
you can reach inaccessible places. The image
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. Magnetic, mirror and
hook tip

Flexible cable

. Brightness adjustment
for LEDs

Cable remote control
USB plug

Snapshot button
Camera with led lights
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is displayed on the screen of your mobile de-
vice or PC.

USB ENDOSCOPE is not a medical equipment
and can not be used on people nor animals.
Using the product for purposes other than
described above may lead to damaging the
device

In addition, improper use may result in a dan-
ger such as short circuit, fire, electric shock,
injury, etc.

Please read this manual carefully and keep it
for future reference.

Operating Elements:
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Set contains:

W Inspection camera

B CD with a PC software
B Magnetic tip

B Mirror tip

W Hook tip

B User manual

Software

If you want to use the MT4095 with your mo-
bile device, download the free OTG Endo-
scope app from the Google PLAY store or
download from Media-tech website.

If you want to use USB ENDOSCOPE on your
PC, install ViewPlayCap from the attached CD.

Installation

1. During the initial installation, endoscope
can not be connected to the computer.

2. Turn on the computer. Insert the CD into
your CD/DVD-ROM. Administrator privileg-
es are required for installation.
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. The installation will start automatically
when you insert the CD. If it does not hap-
pen, you can instal the software manually.
Double click on the“Setup.exe”file to install.

Starting
Only the camera and the flexible cable can be
immersed. Remote control is not waterproof.

The USB endscope can only be used for in-
spection of non-electric devices. The camera
head is made of metal and can cause short
circuits. For safety reasons, always remove all
parts of the unit from the power supply be-
fore each inspection.

The minimum bending radius of 60 mm can
not be exceeded. Otherwise, you can dam-
age the device.

a) Connecting the endoscope and starting
the app

1. Turn on your computer and connect the
plug to the USB port.




EN

2. During the first connection computer will
point to the new hardware. Follow the Win-
dows instructions to install the drivers for
the endoscope.

3. Run “ViewPLayCap”

4. Go to the “Devices” tab and select “USB2.0
PC camera”. Go to the “Options”tab and ac-
tivate the “Preview”. The camera image will
be displayed

If you have previously installed another USB

camera, you may receive an error message

when you start the program. In the “Devic-
es” main menu, select the “USB2.0 PC cam-
era” driver.

b) Setting up camera lighting
By turning the brightness control (3) you can
adjust the brightness of the camera:

Brighter LED B  Dimmer

¢) Main menu

File Set Capture Select where do you
File... want to save video's
(avi).
“avi”must be indicat-
ed. Next, please specify
file size.
Allocate File Setting the memo-
Space... ry size.
Available size will be
displayed in the menu
bar “Capture File Size”
You can specify the size
in megabytes (MB)
Save Captured | Saving captured video
Video...
Exit Exit the program
Devices | Endoscope For this product select
Driver “USB2.0 PC camera”
Options | Preview Enables or disables im-
age display




Video Capture
Filter...

Check“d) Picture Set-
tings”

Video Cap-
ture Pin

Video format:

Video standard, un-
manned,

Image frequency, 30
images/sec non-dis-
crete,
Spectrum/compression

Colors (pre-set to RGB
24, do not change),
Output size (preset

to 640 x 480,do not
change)
Compression: do not
change

Capture

Start Capture

Starts video record-
ing. To confirm press
,OK’, to abort press
,Cancel”.

Stop Capture

Stop capture

Set Frame Setting the frequency
Rate... of images for recording
(Pictures/s).

Leave a setting of 30
images/s.

To confirm press “OK",
to abort press,Cancel”.

SetTime Enter the maximum
Limit... recording time in sec-
onds.

We recommend to do
not change or activate
this setting.

To confirm press “OK",
to abort press,Cancel”.

Under the main image, the status bar displays the
number of saved images.

The included driver is “TWAIN32 compatible’, which
makes the camera possible to operate with any Win-
dows-based program that supports this interface.




EN d) Picture settings

Stream
Property

(To confirm
settings press
“OK" to abort
press “Can-
cel”)

Image Control:

- image reflection - image tilt

« low light output (Brightness)

« Brightness - Contrast - Gamma
(color contrast setting) « Hue

« Saturation « Sharpness « VGA

« Snap Size (set the image size,
leave setting 640 x 480)

« Zoom (size setting in %)

Automatic mode control:
Leave selected settings to
achieve the best image quality

Standard (standard settings):
- Undo - Save « Restore

Inside/Outside -« inside (closed
area) - outside (external area)

Gleam: Screen refresh rate (50 Hz
or 60 Hz)

Additional control:
« Backlight compensation
« Black/white image mode

Effect Frame Effect:
(To confirm « deactivation,- reversal, - black/
settings press white - mono green « Gray levels
“OK”to abort | * Mono blue - Mono red - Relief
press “Can- « Find edge - Mosaic « Wind
cel) « Solarisation « Sepia « Bathroom
« Drawing - Oil painting « Horizon-
tal curvature - Vertical curl
« Monitor (monitor screen view)
Frame:
« Deactivation « flowers « paper
(newspaper) - optical viewfinder
« Snowman
e) Snapshot

To set the snapshot press the snapshot button (6), the
following window will appear with a snapshot image:

File (F) Save as,bmp” or,jpg”

Exit (X) Exit

Rotate Rotate the image counterclockwise
Orientation | (0°,90°, 180°, 270°)

Help (H) View “help”




You can only use the snapshot function with
administrator privileges. Please contact your
system administrator.

f) Tips

In order to install the tips (1), carefully open

the clamping ring and attach it to the narrow

recess beneath the camera. Do not bend ex-
cessively during the opening (fracture risk).

B The magnetic tip is used to lift metal ob-
jects.

M The mirror tip can extend the field of view
of the endoscope in areas inaccessible for
the camera.

B The hook tip is used to capture small ob-
jects.

Maintenance and cleaning

This product is maintenance-free, except for
occasional cleaning. For cleaning use a soft,
antistatic, lint-free cloth. Rinse the elastic
neck of the endoscope with clean water af-
ter each use in liquids and dry it completely
before packing.

The device can only be immersed in the
cleaning liquid to determine the maximum
water level. The handle can not be immersed
or wetted.




Instrukcja uzytkownika

Przeznaczenie

ENDOSCOPE USB to urzadzenie do wizualnej
inspekgji, beznapieciowych, trudno dostep-
nych miejsc (np. wnetrza rury).

Elastyczna szyjka z gtowicg kamery jest wodo-
szczelna i przeznaczona do stosowania w wod-
nych cieczach (nie w kwasach ani zasadach).
Sam uchwyt nie jest wodoszczelny i nie mozna
go wystawiac na dziatanie wilgoci ani zanurzac.
Za pomocg elastycznego przewodu mozna do-

1. Koricowka magnetyczna,
lustrzana i haczykowa
2. Elastyczny przewod
3. Regulacja jasnosci
dla diod LED
4. Pilot kablowy
5. Wtyczka USB
6. Przycisk migawki SNAP
7. Gtowica kamery
z o$wietleniem LED

trze¢ kolorowa kamerg na czubku urzadzenia
do niedostepnych miejsc. Obraz wyswietlany
jest na ekranie urzadzenia mobilnego lub kom-
putera PC.

ENDOSCOPE USB nie jest sprzetem medycznym
i nie mozna go stosowac na ludziach ani zwie-
rzetach.

Korzystanie z produktu do celéw innych niz opi-
sane powyzej moze prowadzi¢ do jego uszko-
dzenia. Ponadto, niewtasciwe uzytkowanie mo-
Zze spowodowac powstanie zagrozen, takich jak
zwarcie, pozar, porazenie pradem, obrazenia
itp. Nalezy uwaznie przeczytac instrukcje uzyt-
kowania i zachowac jg na przysztosc.

Elementy obstugowe

@
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Zawartosc zestawu

W Kamera inspekcyjna

B Plyta CD z oprogramowaniem PC
W Koricdwka magnetyczna

W Koncdwka lustrzana

W Koncodwka haczykowa

B Instrukcja uzytkowania

Oprogramowanie

Jezeli chcesz uzywac MT4095 z urzgdzeniem mo-

bilnym pod kontrola systemu pobierz ze sklepu

Google PLAY darmowg aplikacje OTG Endosco-

pe lub pobierz ze strony www Media-tech.

Jezeli chcesz uzywa¢ ENDOSCOPE USB z

komputerem POC, zainstaluj z dotaczonej

ptyty program ViewPlayCap.

Instalacja

1. Podczas pierwszej instalacji endoskop nie
moze by¢ podtaczony do komputera.

2. Wicz komputer. W6z dotaczong ptyte CD
do napedu CD lub DVD. W celu instalacji

wymagane sa uprawnienia administratora.

. Instalacja rozpocznie sie automatycznie po
wiozeniu ptyty CD z oprogramowaniem.
Jesli tak sie nie stanie, przeprowadz insta-
lacje manualnie w folderze napedu. Kliknij
dwukrotnie na plik ,Setup.exe’, aby rozpo-
czac instalacje.

w

Uruchomienie

W beznapieciowych cieczach mozna zanurzaé
wyfacznie gtowice kamery i elastyczny prze-
wad. Pilot kablowy z przyciskiem musi pozo-
stac suchy.

Kamere inspekcyjna mozna stosowac do in-
spekcji wylacznie beznapieciowych urzadzen.
Gtlowica kamery jest wykonana z metalu i moze
powodowac zwarcia. Ze wzgleddw bezpieczen-
stwa przed kazda inspekcja wszystkie czesci da-
nego urzadzenia nalezy odtaczy¢ od zasilania.

Nie mozna przekracza¢ minimalnego promie-
nia giecia wynoszacego 60 mm. W przeciwnym
wypadku mozna uszkodzic¢ elastyczng szyjke.
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a) Podtaczanie endoskopu i uruchomienie
oprogramowania

. Wiacz komputer i podtacz wtyczke USB (5)

do wolnego portu USB komputera.
Podczas pierwszego podiaczenia kompu-

ter wskaze na nowy sprzet. Wykonuj in-

strukcje systemu Windows, aby zainstalo-

wac sterowniki dla endoskopu.

Uruchom program, ViewPLayCap”.

Przejdz do zakfadki ,Devices” i wybierz

,USB2.0 PC camera” Przejdz do zaktadki

,Options” i aktywuj,Preview”. Wyswietlony

zostanie obraz kamery.

.

N

H W

Jesli zainstalowano wczesniej inng kamere
USB, podczas startu programu moze pojawic¢
sie komunikat o btedzie. W punkcie gtéwne-
go menu ,Devices” nalezy wybra¢ sterownik
,USB2.0 PC camera”.

b) Ustawianie oswietlenia kamery
Poprzez przekrecenie regulatora jasnosci (3)

10

mozna ustawic jasnos¢ oswietlenia kamery:
Jasniej LED B  Ciemniej

c) Pasek menu giéwnego

File Set Capture | Wybdr miejsca zapisu na-
File... gran wideo (avi). Koncéw-
ka,.avi musi by¢ wska-
zana. Nastepnie nalezy
podac rozmiar pliku.

Allocate File | Ustawienie rozmiaru pa-
Space... mieci. Wyswietlony zo-
stanie dostepny rozmiar.
W punkcie menu,Captu-
re File Size” mozna po-
dac rozmiar w megabaj-

tach (MB).
Save Captured | Zapisywanie nagranej
Video... sekwencji wideo.
Exit Wyjscie z programu.

Devices | Endoscope Wybierz

Driver ,USB2.0 PC camera”




Options

Preview

Wiaczanie i wytaczanie
wyswietlania obrazu

Video Capture
Filter...

patrz,d) Ustawienia
obrazu”

Video
Capture Pin

Format wideo:

Standard wideo, nieza-
mienny,

Czestotliwos¢ obrazu,

30 obrazéw/s niezamien-
na, koloréw (ustawione
wstepnie na RGB 24, nie
zmieniac),

Rozmiar wyjsciowy (usta-
wiony wstepnie na 640 x
480, nie zmieniac)
Kompresja: niezamienna

Capture

Start Capture

Rozpoczyna nagrywanie
wideo. Potwierdzi¢ za po-
moca,OK", przerwac za
pomoca,Cancel”.

Stop Capture

Zakonczenie nagrywania.

Set Frame
Rate...

Ustawienie czestotliwo-
$ci obrazéw dla nagry-
wania (obrazy/s). Nalezy
pozostawic¢ ustawienie 30
obrazéw/s. Potwierdzi¢ za
pomoca,OK’, przerwac za
pomoca,Cancel”.

SetTime
Limit...

Wprowadzenie maks. cza-
su trwania nagrywania w
sekundach. Zalecamy, aby
nie zmieniac ani aktywo-
wac tego ustawienia.
Potwierdzi¢ za pomoca
,OK’, przerwac za pomo-
ca,Cancel”.

Pod gtéwnym obrazem na pasku statusu wyswietla-
na jest liczba zapisanych obrazow.

Dotgczony sterownik jest ,kompatybilny z TWAIN32"
Dzigki temu kamere mozna obstugiwac przy pomo-
cy kazdego programu bazujgcego na systemie Win-
dows, ktére obstuguije ten interfejs.
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d) Ustawienia obrazu

Stream
Property

(Potwierdzi¢
ustawienia za
pomoca,OK”
lub przerwac
za pomocg
,Cancel”)

Sterowanie obrazem

(Image Control):

« Odbicie obrazu « Przechylenie
obrazu - Mata ilo$¢ swiatta (roz-
jasnienie obrazu) « Jasnos¢ « Kon-
trast - Gamma (ustawienie kon-
trastu koloréw) « Barwa « Nasy-
cenie « Ostro$¢ - VGA Snap Size
(ustawienie rozmiaru obrazu,
pozostawic¢ ustawienie 640 x 480)

« Zoom (ustawienie rozmiaru w %)

Migotanie:
Wybor czestotliwosci od$wiezania
ekranu (50 Hz lub 60 Hz)

Dodatkowe sterowanie: - Kompen-
sacja tylnego o$wietlenia
- Tryb obrazu czerr/biel

Sterowanie trybem automatycz-
nym: Pozostawic¢ ustawienia z za-
znaczeniami, aby osiagna¢ najlep-
szq jakos$c¢ obrazu

Standard (ustawienie podstawo-
we): » Cofniecie - Zapisanie « Przy-
wrécenie

Wewnatrz/na zewnatrz: - Wewnatrz
(pomieszczenie zamknigte) - Na ze-
wnatrz (obszar zewnetrzny)

Effect Frame

(Potwierdzi¢
ustawienia za
pomocy,OK”
lub przerwac
za pomoca
“Cancel”)

Effect (efekty):

- Dezaktywacja - Odwrécenie

- Czerr\/Biel, - Zielery mono

« Poziomy szarosci « Btekit Mono

« Czerwient Mono - Relief « Znajdz
krawedz - Mozaika « Wiatr - Sola-
ryzacja - Sepia - tazienka « Rysu-
nek - Obraz olejny « Zakrzywienie
poziome - Zakrzywienie pionowe
« Monitor (widok ekranu monito-
rujacego)

Frame (ramka):

« Dezaktywacja - Kwiaty « Papier
(gazeta) « Celownik optyczny (be-
kas) - Batwan
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e) Migawka

Aby ustawi¢ migawke, dotknij przycisk migawki
SNAP (6). Zostanie otwarte kolejne okno z obrazem
migawki:

File (F) Save: Zapis obrazu w formacie
Jomp”lub,jpg’,

Exit (X) Wyjscie

Rotate Obrot obrazu w kierunku przeciw-

Orientation | nym do ruchu wskazéwek zegara
(0°,90°,180°,270°)

Help (H) Wyswietlanie pomocy dla programu

Funkcje migawki mozna wprowadzi¢ tylko z upraw-
nieniami administratora. Nalezy w tym celu zwrdci¢
sie do swojego administratora systemu.

f) Koncowki

W celu instalacji koncéwek (1) otwérz ostroz-
nie pierécien mocujacy i zamocuj je na wa-
skim wgtebieniu pod gtowica kamery. Nie
odginaj nadmiernie elementéw wyposazenia
podczas otwierania (ryzyko zlamania).

B Koricdwka magnetyczna stuzy do podno-
szenia metalowych przedmiotéw.

B Koricdwka lustrzana moze rozszerzy¢ po-
le widzenia endoskopu w obszarach, ktére
w przeciwnym wypadku bytyby ciezko do-
stepne albo niedostepne dla kamery.

B Koricdwka haczykowa stuzy do chwytania
matych obiektow.

Konserwacja i czyszczenie

Produkt nie wymaga konserwacji, za wyjat-
kiem okazjonalnego czyszczenia. Do czysz-
czenia nalezy uzy¢ miekkiej, antystatycznej,
niestrzepiacej sie $ciereczki. Przeptucz do-
ktadnie elastyczng szyjke endoskopu czysta
wodg po kazdym zastosowaniu w cieczach i
osusz jg catkowicie przed spakowaniem.

Urzadzenie mozna zanurza¢ w cieczy czysz-
czacej wytgcznie do oznaczenia maksymalne-
go poziomu wody. Uchwyt nie moze by¢ za-
nurzany ani zamoczony.

13
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Hasznalati itmutato

Alkalmazasi teriilet

Az USB endoszkép egy eszkdz a vizudlis el-
lenérzésekhez, fesziiltségmentes, a nehezen
elérhetd helyekhez, mint pl. egy csé belseje.

A kamera a flexibilis nyakon vizallé, alkalmas
vizes folyadékokban (nem sav, vagy savas ba-
zisu) valé hasznalatra. A markolat nem vizal-
16, ne érintkezzen, ne meriiljon vizzel, paraval.
A rugalmas kabelnek kdszonhetéen elérheti
a hozzéaférhetetlen helyeket is. A képek meg-

wN =

a LED-hez.

. Mégneses, tiikros, horgos hegy
Kabeles taviranyitd
USB dugé

Rugalmas kabel
Képkészité gomb

Fényer6 szabalyzo
Kamera LEDes segédfénnyel

Nowns

jelenithetéek PC-jén, vagy mobil eszkdzének
kijelz6jén.

USB Endoszkép nem orvosi eszkdz, nem
hasznélhato embereken, vagy allatokon!

A késziiléket csak az ismertetett médon hasz-
nélja, ellenkezd esetben meghibasodhat! To-
vabba a nem megfeleld hasznélat szamos, to-
vabbi veszélyt hordoz magéban, mint pl. ro-
vidzarlat, tliz, aramutés, sériilés, stb.

Olvassa el az Utmutatot kordiltekintéen, és
6rizze meg azt, tdamogatasként a jovobeli fel-
meriil6 kérdésekben!

Miikodteto részek:




Set contains:

B Ellenérzé kamera

B CD a PC programmal
W Magneses hegy

B Tukros hegy

W Horgos hegy

W Hasznalati atmutaté

A program

Ha mobil eszkozével szeretné hasznélni az

MT4095-6t, toltse le, és telepitse a OTG En-

doscope alkalmazast a Play Aruhazbdl.

PC-vel valé haszndlathoz a CD-n taldlhatd

ViewPlayCap program telepitése sziikséges.

Telepités

1. A telepités folyamata alatt az endoszkép
ne legyen csatlakoztatva a szamitégéphez!

2. Kapcsolja be a szamitdgépet! Helyezze be
a CD-t a meghajtoba! A telepitéshez rend-
szergazdai jogok sziikségesek.

3. A telepités automatikusan elindul a CD be-

helyezése utdn. Ha ez mégsem torténik
meg, egyénileg sziikséges elinditani azt,
kattintson kétszer a Setup.exe fajlra!

A késziilék hasznalata

Csak a kamera rugalmas kabele merilhet fo-

lyadékba, a tavirdnyité nem vizallo!

Az USB endoszkép nem elektronikus készi-

lékek vizsgalatara hasznalhaté. A kamerafej

fémbdl készilt, ezért zarlatot okozhat elekt-

ronikus eszkozokben. A biztonsdgos haszna-

lat kialakitdasahoz minden egység alkatrésze

legyen eltavolitva a tapegységbél vizsgéla-

tonként.

A minimum hajlitasi radiusz nagyobb, mint

60 mm lehet, ellenkezé esetben az eszkdz

megsérul.

a) Az endoszkop csatlakoztatasa és az al-
kalmazas inditasa

1. Kapcsolja be PC-jét, és csatlakoztassa az
eszkozt egy szabad USB porthoz!
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. Az elsé csatlakoztatdskor a szamitdgép uj
hardvert fog jelezni. Kbvesse az operacios
rendszer utasitasait a driver telepitéséhez!
Futtassa a,ViewPLayCap” programot!

. Az Eszkozkezel6ben valassza ki az ,USB2.0
PC camera” eszkdzt! Menjen az Opcidk fiil-
re, és aktivalja az EI6nézetet! A kamera ké-
pe megjelenitésre kerdl.

A w

Ha mar van egy telepitett USB kamera a gé-
pen, eléfordulhat, hogy hibaiizenet jelenik
meg a program inditasakor. Az Eszkbzkezel6-
ben vélassza ki az,USB2.0 PC camera” drivert!
b) A kameravilagitas beallitasa

A fényerészabdlyzé (3) elforditasaval lehet a
megvilagitas erésségét valtoztatni.

Fényesebb LED B  Halvanyabb

16

c) Fémenii
Fajl A felvett fajl Vilassza a video (avi)

beillitasai... mentési helyét! “avi” ki-
terjesztésnek jelzettnek
kell lennie. Majd, defini-
alja a méretet!

A mentési Memériaméret meg-

hely méretének | adasa.

megadasa... Az elérheté méret kijel-
zésre ker(l a“Capture Fi-
le Size” meniisdvban.
Megadhatja a méretet
megabyteban (MB)

Save Captured | Az elkészitett video

Video (A felvett
video mentése)

mentése

Exit

Kilpés a programbol

Eszkd- | Endoszkdp Valassza a,USB2.0 PC
6k Driver camera” lehet6séget az
eszkoz hasznalatéhoz!
Opcidk | Preview Engedélyezi/ letiltja a
(El6nézet) kép megjelenitését.




Video Captu-
re Filter (Video
régzitési sz(ird)

Ellenérzés,d) Pictu-
re Settings (Képbeal-
litasok)”

Video Capture
Pin (Rogzitési
bedllitasok)

Video szabvany, keze-
16 nélkiil,
Képfrekvencia, 30 kép /
mp nem kiilénalls,
Spektrum / tomorités
Szinek (el6re beallitot-
t6l RGB 24, -ig, ne val-
toztassa),

Kimenet mérete (640 x
480-ig, ne valtoztassa)
Tomorités: Ne valtoz-
tassal

Felvétel elin- Video rogzités elindita-

ditas sahoz nyomja meg az
,OK" gombot, a meg-
szakitdshoz,Cancel”-t
valassza.

Ledllitas Stop capture paranccsal

Set Frame Rate
(Képfrekvencia
beallitas)

A képfrekvencia beallita-
sa. (Kép/mp). hagyja az
értéket 30 kép/mp.

Az elfogadashoz az
“OK"-t valassza, a meg-
szakitashoz,Cancel”-t!

Id6korlat beal-
litas...

Adja meg a maxima-
lis id6 értékét méasod-
percben.

Ajanlott nem megval-
toztatni, vagy aktivalni
ezt a beallitast.

Az elfogadashoz valasz-
sza az"OK"-t, a megsza-
kitashoz -,,Cancel-t!

A f6 kép alatt az allapotsavban megtekintheté a

mentett képek szama.

A driver ,TWAIN32, kompatibilis, amely lehet6vé
teszi, hogy minden Windows alapi programmal
egyuttmiikodik, amely tdmogatja ezt az interfészt.
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d) Képbeallitasok

Stream tulaj-
donséag

(Beallitas elfo-
gadasa

“OK" gomb-
bal, megszaki-
tasa “Cancel”
gombbal le-
hetséges.)

Képvezérlés:

« Képtiikrozédés - Képdontés «
alacsony megvilagitas (Fényerd)

« Fényer6 « Kontraszt - Gamma
(Szin kontraszt beéllitas) « Szi-
narnyalat - Telitettség - Elesség

«VGA Felvétel méret (Képméret
beillitas, hagyja 640 x 480 érté-
ken) - Zoom (méret beallitas in%)

Automatikus szabalyozas:
Hagyja a kivalasztott értéken a
legjobb minéség biztositasdhoz!

Effekt keret

hoz nyomja
meg az,OK"
gombot, a
megszakitas-
hoz,Cancel”-t
valassza!)

(Az elfogadas-

Effekt: - deaktivalas « visszatérés «
fekete / fehér - mono z6ld « Sziir-
ke szint « Mono kék - Mono pi-
ros » domborm(i « Szél kiemelés

« Mozaik - Szél - Szolaris - Szépia

« Fiirdé - Vazlat - Olajfestmény «
Fliggdleges gorbiilet - Vertikalis
csavar « Monitor (monitor képer-
nyé nézet)

Képkocka: » Deaktivalas - viragok «
papir (Ujsagpapir) - optikai keresé
« Héember

Altaldnos beéllitasok: - Visszavo-
nas - Mentés « Visszaallitas

Beltér/Kultér « Beltér (zart terilet)
« Kaltér (kiilsé teriilet)

e) Képkészités

Csillogas: Képernyéfrissités (50 Hz
vagy 60 Hz)

Tovabbi bedllitasok:
« Hattérfény kompenzalas
« Fekete / fehér mod

Képkészitéshez nyomja meg a felvétel gombot (6), a

képpel a kovetkez6 ablakkal keriil megjelenitésre:

File (F) Mentés ,bmp” vagy ,jpg” forma-
tumban,

Exit (X) Kilépés

Elforgatés Elforgatds az 6rajarasaval megegye-
z6en (0°,90°, 180°, 270°)

Segitség (H) | “help” megtekintése
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A funkcié csak rendszergazda jogokkal ren-
delkezve elérheté. Ha ezzel nem rendelkezik,
vegye fel a kapcsolatot rendszergazdajaval!
f) Hegyek

A hegyek felhelyezéséhez nyissa fel dvatosan
a rogzité gydrlt, és csatlakoztassa a keskeny
mélyedésbe a kamera ala. Kinyitaskor ne haj-
litsa meg tulzottan! (Térésveszély).

B A fém objektumok emeléséhez a magnese
fej hasznalhato.

B A tukros fej kiterjeszti a megtekintési me-
z6t a kamera éltal nem elérhetd terlletek-
re.

B A kapcsos fejjel a kisméretl objektumok
felvétele lehetséges.

Tisztitas és karbantartas

A termék nem igényel karbantartdst, kivéve
az alkalmi tisztitasokat. A tisztitashoz puha,
antisztatikus, szalmentes torl6kendét hasz-
nélhat. Az endoszkop rugalmas nyakat tisztit-
sa meg tiszta vizzel minden folyadékban va-
16 hasznalat utan, és tordlje szarazra, miel6tt
elcsomagoljal

A késziilék csak a meghatérozott szintig me-
rithet tiszta folyadékba. A markolat nem vi-
zallé, nem merithet6 folyadékba, nem érheti
nedvesség!
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BiBAio 06nyiv

E@appoyn

To ENAOZKONMIO USB €ivat pia cuokeun yia omti-
KN EMOKOTINON, O€ PéPN XwpIg pevpa TTou givat
SVokoha otn MPdoPacn (OTWG TO ECWTEPIKO Ow-
Avwv).

O evkapmtog Bpayiovag pe Kauepa gival adid-
Bpoxog Kal KAatdMnAog yla xprion o€ udatika
Sta\vpata (dxt og 080 1 Baocelq). H Aafn Sev ei-
vatadiappoxn kai dev pmopei va ekTeBei og uypa-
oia i va BubloTei oTo vePd. Xapn 0To EVKAUTTO
KAAWSI0 UITOPE(TE VO PTACETE OE AMPAOITA EPN.

1. MayvnTikdg akpoSEKTNG, KaBPEPTNG Kal AYKIOTPO

2. EUKapmTto KaAwdio

3. Mpooappoyn
PpwtevotnTag LEDS

4. ATIOAKPUOHEVOG ENEYXOG
KaAwdiov

5. Buopa USB

6. Koupmi otiypidtumou

7. Kapepa pe ewta led
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H eikova epgavilete otnv 006vn NG KIVNTHG 00g
ovokeung r oto PC.

To ENAOZKONMIO USB &ev gival 1aTpikdg eE0mAI-
OMOG Kal Sev UTMOPEL Va XPNOIUOTIOLEITE OE av-
Bpwmoug i {wa.

XPNOIHOTIOIOVTAG TO TIPOIOV yia ANOUG OKOTIOUG
amd auTtoug TToU TIEPLYPAPOVTAL TTAPATIAVW {OWG
odnynoel o€ {NUId TNG CUOKEUNG.

EmmnpooBétwe, n akatd\AnAn xprion pmopei va
odnynoel o KIvSUVoOUG Omwe BPaXUKUKAWHA,
PwTI4, NAeKTPOTANEia, TPaUHATIOHOUG KTA etc.
MapakaloUpe SafaoTe autég TIc odnyieg mpo-
OEKTIKA KOl KPATHOTE TIG Yl MEANOVTIKA Xprion.

-

Operating Elements:

@




To oet mepthapfaven:
W Kdpepa emokonnong
B CD pe Moylopikd yla uroAoyilot)
B MayvnTikog akpoSEKTNG
W AKpOSEKTNG KaBPEMTN
W Aykiotpo
W BiAio obnywwv

NOTIZMIKO

Av BéAete va xpnolpomoljoete 10 MT4095 pe

N KIVNTH 0aG GUOKELN, KateBAote Tn Swpe-

av epappoyry OTG Endoscope amo 1o Google

PLAY store.

Av BéAete va xpnotpomnotrioete To ENAOZKOIMIO

USB oto PC oag, eykatactijote 1o ViewPlayCap

amé 1o ouvodeuduevo CD.

Eykatraotaon

1. Katd tnv apxikry eykatdotaon, 1o evdo-
oKkomo Sgv pmopei va gival cuvSepévo pe
TOV UTIOAOYIOTH).

2. EkkivijoTe Tov umohoytoTh. Eilodyete To CD

oto CD/DVD-ROM. Mpovéuia Slaxeiplotn
amatouVTal yia TNV EyKatdotaon.

.H eykatdotaon Ba Eekwvnoel autopata
otav elodyete 1o CD. Av dev ouppei, pmo-
PEITE VO TO EYKATAOTAOETE XElPOKivNTa.
Kévte Sim\dé kAik oto apxeio «Setup.exe»
Yla Vo €YKaTaoTaOE.

EKKINHZH

Movo n kduepa Kat To €UKAUMTO KaAwSIo
umopei va BubioTei. O amopakpUOUEVOG ENey-
X0g Sev gival adtappoxoc.

To evéookomo USB pmopei va xpnotpomoln-
Oei yla emBewpnon pn NAEKTPIKWY CUOKEL-
Wv. H Ke@al TG KAuepag eival @Tiaypévn
anmo HETAANO Kal UITOPE( va TTIPOKAAEDEL Bpa-
XUKUKAwUa. MNa Adyoug aopaleiag, mavta va
agalpeite OAa ta pépn TG povadag amod tn
Tapoxn PEVHATOC TIPIV KABE emBewpnon.

w

H e\dxlotn ywvia Kdpng twv 60 mm dev
mpémnel va umepPaivete. ANIWG, Pmopei va
BAGYeTE TN CUOKELN.
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a) Zuvdéovtag To eVO0OKOMmO Kat EEKIVW-

N

Hw

VTag v EQappoyn

. EkkivijoTe Tov umoloytotr Kat ouvSéote To

Buopa otn BUpa USB.

. Katatnmpwtn cvvdeon o umoloylotrigBa urmo-

Sei€el tn véa ouokeur}. AkohouBroTe TIg 0dnyi-
£ eykataotaong Twv Windows yia va eykata-
OTHOETE TOUG 08NnyoUG Tou EvEooKoTTiou.
Tpé€te 1o «ViewPLayCap»

Mnyaivete ot kaptéha «Devices» Kat eMAEE-
1€ «USB2.0 PC camera». Mnyaivete otn Kap-
Téha «Options» yla va EVEPYOTIOIOETE TNV
mpoemokénnon «Preview». H eikéva tng Kd-
pepag Ba eUPAVIOTEL.

Av €XETE EYKATAOTAOEL TIPONYOUHEVWE Mia USB
camera, iowg AdPete éva prvupa AdBoug otav
EKKIVAOETE TO TPOYPAUHA. XTO Hevoy «Devicesy,
emMAEETE TOV 08NYO TN «USB2.0 PC camera.

B) PuBpilovtag 1o pwTIopno6 TN KApEPag
Me tov é\eyxo QwtevoTnTaG (3) pmopeite va
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TIPOCAPHOCETE TN PWTEIVOTNTA TNG KANEPAG:
Brighter LED B  Dimmer

Y) Kbp1o pevoi

File Em\é€te mou Béhete va
amoBnkeutolv ta Bi-

VTEO (avi).

Set Capture
File...

“avi” mpémnel va umodel-
KVUETEe. Emeita kaBo-
piote To péyeBog Tou
apyeiov

Allocate File
Space...

PuBpiote To péyebog Tng
uvApngG.

Ta Siabéoipa peyédn Ba
EUQAVICTOUV OTN Pmdpa
pevou “Capture File Size”
Mmopeite va mpoadi-
opilete To péyebog o€
megabytes (MB)

Save Captured
Video...

AmoBrikevon eyypago-
pevou Bivteo




Capture

Start Capture

eIV TV eyypaen Bi-
vteo. Na emPePaiwon
natote,OK’, yia anép-
pupn matfote ,Cancel”.

Stop Capture

AlaKOTTH EYYPAPNG

Exit ‘E€080¢ mpoypdpupatog
Devices | Endoscope lNa auTo To MPoidy
Driver emAé€te «USB2.0 PC
camera»
Options | Preview Evepyorolei iy amevep-
YOTTOIEl TNV EUPAvION
EIKOVAG
Video Capture | EAéy&te 10 «8) PuBpioeig
Filter... EIKOVAGY
Video Capture | Alapoppwon Bivteo:
Pin Mpotuno Bivteo,

ZuxvoTnTa €IKOVAC,

30 elkdveg / SeUT. <pn
Slakpto,

Ddaopa / cupmieon
Xpwpata (mpokabopt-
opévo og RGB 24, pnv to
al\a&ete),

MéyeBog e€6dou (Tpo-
kaBoplopévo o 640 x
480, unv 1o aA\d&ete)
Jupmieon: pnv To aA-
Na€ete

Set Frame
Rate...

©£0Te TN ouxvoTNTa Aij-
PNE TWV EIKOVWY Eyypa-
PG (EKOVEs).

A@NOTE pia pUBHION
oTig 30 elkoveg/ 6.

Na emPeBaiwon mat-
o1e “OK’, yla anéppupn
natjote,,Cancel”.

SetTime
Limit...

O£0TE TO PEYIOTO XPO-
VO EYYPAPI| OE SeUTE-
poAemTa. MpoTteivoupe
va pnv alagete i va
EVEPYOTTOINOETE QUTH TN
pUBuION.

MNa emBePaiwon mati-
ote "OK’, yia anéppipn
matjote - ,Cancel”.
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Kétw amo tn Kupla elkova, n pmdpa katdotaong Ha
EUPAVIOEL TOV ApIOPO TN AmOONKEVHEVNG EIKOVAG.
O odnyo¢ mou mepthapPavetar «TWAIN32 compati-
ble», kavelr duvatr) Tn Aertoupyia pe omotodnimote
mpoypappa Windows mou umootnpilet autr t Ste-
maen.

&) PuBpioceig eikovag

Stream ‘EAeyxocg eikovag:

Property « AVTAVAKAQON EIKOVAG + KAioN
(Na £IKOVaG « £€6060¢ XapnAov
emBeBaiwon QwTIoPOU(DwTEVOTNTA)
puBicEWY « QwtevotnTa « Avtifeon « Mappa
natiote “OK” (puBuIoN avtiBeong elkovag)
viaanoppipn |- Andxpwon - Kopeopoe
natote “Can- | * Ogutnta « VGA « MéyeBog Apng
cel”) (BéoTe To péyedog elkdvag,

a@rOoTe T pUBUION ot 640x480)
« Zoom (size setting in%)

Automatic mode control:
AQPROTE TIG TIPOETMNEYUEVES
pUBUIoEIC yia TN KaNUTEPN
oldTNTA EIKOVOAG

Standard (standard settings):
« Undo - Save « Restore

Inside/Outside - inside (closed
area) - outside (external area)

Tpriyopn Adpyn: Avavéwon
€1kovag (50 Hz 1§ 60 Hz)

Additional control: « AvtiotéBu1-
on ewTiopoU « Mavpn/Aeukn
Aertoupyia elkovag

Effect Frame

(To confirm
settings press
“OK" to abort
press “Can-
cel”)

Egé:

« OTTEVEPYOTIOINGN * AVTICTPOVYH, *
Havpo/Aeuko « mono green

« Eninedo ykpt - Mono blue, « Mo-
no red - Relief « Find edge « Mo-
saic « Avepog » H\lakn evépyela, «
Sepia « Mmavio « £x¢610 « Oil pa-
inting - Op1{évTia KapmuAdTNTa

« Vertical curl « Monitor (monitor
screen view)

Frame: « Amevepyormoinon « Aou-
Aoudia, « xapTi (newspaper) « op-
tical viewfinder « XiovavpOwmog
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€) Zuiypiotuno

MNa tpapnéete éva oTyUOTUTIO TTATACTE TO
Koupmi Aing oTylotumou (6), To TaPaKATwW
mapdbupo Ba epPavIoTEL hE TN YwToypapia
OTIYMIOTOTIOU.

File (F) AmoBrikeuon wg,bmp” or,jpg”

Exit (X) Exit

Rotate Meplotpogn €lkovag Rotate the

Orientation | image aplotepdoTpopa
(0°,90°, 180°, 270°)

Help (H) Agite ™ “Boribeia”

Mmopeite va Xpnolpomoloete ™ ARYn
OTlyWOTUMIOU  pE  Ta  SIKAWUaATa  Tou
StaxelploTh. MapakaAoVHE EMKOIVWVAOTE PE
T0 SIOXEIPIOTH TOU CUCTHKATOG.

0T) AKPOSEKTEG

Ma v eykatdotaon twv akpodektwwv (1),
avoi€te mPooekTIKA To SakTUAiSL cUoPIENG
Kal TTPOCAPUOOTE TO OTN HIKPH €00XN KATW

amnd T KApePa. Mnv to AuyioeTe évtova Katd
TO Avolyua (Kivbuvog Bpavong).

B O payvnTiKOG aKPOoSEKTNG XPNOIUOTIOLEITE
YIO VA ONKWVEL LETAANKA QVTIKE{HEVAL.

MO aKpodEKTNG KaBpEmTn umopel  va
emekteivel To medio Béaong oe media pn
TPOCPRACIHA 0T KAWEPQ.

B To AyKIOTPO XPNOIUOTIOIETE yia TN AYn
HIKPWVY OVTIKEIHEVWV.

Awatipnon Kat Kafapiopog

Auto 1O TIpoidV Sev xpeldletal ouvtrpnon
eKTOG TepLOSIkoU  Kabapiopov.  Ma Tto
KaBaplopd  XPNOIMOTIOINOTE  €va  HAAAKO
QVTIOTATIKO Xwpi¢ Xvoudt mavi. Bpéte tov
eNaOTIKO Ppayiova Tou evdookomiov pE
kaBapo vepd peTd and Kdbe xpron oe uypa
KAl OTEYVWOTE TOV EVTEAWG TIPWV TN QUAAEN.

H ouokeun pmopei va BubloTei o€ KaBapIoTIKO
uypd yia va kaboploTei To péyloto eminmedo
vepoU. H Aapr Sev umopei va Bubilotei i va
Bpayei.
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PbKoBoACTBO 3 noTpebutens

Mpunoxexune

USB ENDOSCOPE e ycTpoicTBO 3a BM3yasnHa
WHCMeKuus, HeeNlekTpuyecku, TpygHO4OCTbN-
HY MecTa (KaTo BbTpeLUHY Tpb6K).

BKaBOTO paMo C Kamepa € BOAOYCTONYMBO
1 NOAXOAALLO 3a ynoTpeba B TeyHa cpefa (He
B KVCEeNNHHA UM OCHOBHA KucenuHa). Camata
[pbXKKa He € BOJOYCTOMYMBA 1 He MOXe fla 6b-
[le U3N10XeHa Ha Bnara unu notonewa. bnaroga-
peHvie Ha rbBKaBuMA Kaben MoxeTe fla CTUrHeTe

1. MarHuTeH, orneaaneH Bpbx v Kyka
2. bBKaB Kaben
3. PerynupaHe Ha apKocTTa
Ha cBeToagnoauTe
4. KabesiHo ANCTaHUMOHHO
ynpasneHue
5. USB wencen i‘:‘
6. byTOH 3a cHUMaHe
7. Kamepa cbc cBETOANOAHO
ocBeTneHne
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710 HEAOCTBMNHU MecTa. M306pakeHneTo ce rno-
Ka3Ba Ha eKpaHa Ha BalleTo MOGWIHO yCTPON-
CTBO W KOMMIOTBP.

USB ENDOSCOPE He e meanLMHCKO obopypBa-
He 1 He MOXe Jia Ce 13MosI3Ba KaKTo 3a Xopa, Ta-
Ka U 3a KUBOTHW.

M3non3saHeTo Ha NpoayKTa 3a Lenu, pasnuyHn
OT ONMCAHNTE NO-TOPE, MOXe fa fJOBEAE A0 No-
BpexAaHe Ha yCTPONCTBOTO.

OcBeH TOBa HempaswiHaTa ynotpeba moxe Aa
floBefle A0 OMacCHOCT KaTo KbCO CbefUHEHMe,
noxap, TOKOB yfiap, HapaHABaHe 1 fip.

Mons, npoyeTeTe BHUMATENHO TOBa PbKOBOA-
CTBO 1 IO 3anaseTe 3a 6bAeLLy CNpaBKu.

Operating elements:




KoMnnekTsT cbabpxKa:

B /IHcneKunoHHa Kamepa

B CD c KomnioTbpeH codTyep

B MarHuteH Bpbx

B OrnepaneH BpbX

W Hook tip

W PbKOBOACTBO 3a NoTpebutens

CODTYEP

AKo uckate fa nsnonssate MT4095 ¢ mobun-
HOTO CU YCTPOICTBO, M3Ternete 6e3nnaTHoOTO
npunoxeHne OTG Endoscope oT marasnHa Ha
Google Play.

Ako uckate ga mn3nonssate USB ENDOSCOPE
Ha BalMA KOMMIOTBbP, WHCTanupainte View
PlayCap ot npunoxeHus CD.

WUHcTanauua

1. Mo Bpeme Ha NbpBOHaYasiHaTa UHCTanayma
€HAOCKOMBT HE MOXe Aa 6bAie CBbP3aH KbM
KomMmTbpa.

. BknioueTte komnioTbpa. MNocTaBeTe KOMNak-

N

Tancka B CD/DVD-ROM. 3a nHctanmpaHeto
ce U3NCKBAT afMMHNCTPATOPCKM NpaBga.

. MHcTanaumATa e ce ctapTMpa aBToMaTny-
HO, KOraTo MOCTaBWTe KOMMAKTAMCKA. AKO
TOBa He CTaHe, MOXeTe Aa MHCTanupare
codTyepa pbuHO. HaTucHeTe fiBa NbTW BbP-
Xy daiina,Setup.exe’, 3a Aa ro uHcTanupare.

CTAPTUPAHE

Camo KamepaTa 1 r'bBKaBuAT Kaben morat Aa
6baat notoneHn. JUCTaHUMOHHOTO ynpasne-
HUe He e BOJOYCTOMYMBO.

USB eHAOCKONBT MOXe Aa ce U3Mnos3Ba camo
3a NPOBEPKa Ha HeeneKTPUYecKn yCTPOCTBa.
[MaBaTa Ha kKamepaTa e HanpaBeHa OT MeTan 1
MOXe [ja MPUUMHA KbCh CbeguHeHus. OT Cbo-
bpaxeHna 3a 6e30MacHOCT, Npean Aa M3Bbp-
WMTe BCAKA MPOBEPKa, BUHArV M3KiouBaiiTe
BCMYKM YacTW Ha ypefa OT eNeKTprUYeckoTo
3axpaHBaHe.

MUHUMaNHWAT pagnyc Ha orbBaHe oT 60 MM He
MoXe fla 6bAe npesuLweH. B npoTuBeH cnyvait
MOXeTe fja NOBpeAmnTe YCTPONCTBOTO.

w
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a) CBbp3BaHe Ha @eHA0CKONa 1 CTapTUpaHe

—_

N

Hw

Ha NpunoXxeHneto

. Bkniouete KomnioTbpa cn K CBbpXKeTe

wencena kbm USB nopra.

. Mo Bpeme Ha MbpBaTa Bpb3Ka KOMNIOTbPbT

LLie B/ Hacoum KbM HoBUA xapayep. Cnea-
BaliTe MHCTPYKUumuTe Ha Windows, 3a Aa 1H-
CTanuparte gpanBepuTe 3a eHAOCKoNa.
MycHeTe ViewPLayCap”

Otnpete B paspena ,Devices” n nusbeperte
,USB2.0 PC camera”. Otugete B pasgena
,Options” n aktusuparnre ,Preview” Lle ce
nokaxe n3obpaxeHreTo Ha Kamepara

AKo npeau ToBa CTe MHCTanupanu gpyra USB
Kamepa, MoXe fa nosyyute cbobuieHne 3a
rpelika, Korato ctaptupate nporpamara. B
rnaBHoTo MeHio ,Devices” n3bepete gparnse-
pa,USB2.0 PC camera”

6) HacTtpoiiBaHe Ha OCBeT/IEHNETO Ha Ka-
mepata
KaTto 3aBbpTiTe KOHTPONA 3a APKOCT (3), Mo-
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XeTe fa perynupate ApKOCTTa Ha Kamepara:

Mo-spko  LED ™™ Mo-TbMHO

B) aBHO meHI0

Qaiin | 3apaite WN36epeTe Kbae nckate fa
daiin 3a 3anucBaTe BUACOKIUMNO-
3acHemaHe... |Be (avi).

TpnbBa aa ce nokassa
,.avi”. Cnep ToBa, Mons, no-
coyeTe pa3mepa Ha daina.
Pasnpepnens- |HactpoiiBaHe pa3mepa Ha
He Ha daiino- | nametTa.
BOTO NPOC- | [IOCTBMHWAT pa3mep Lie ce
TPAHCTBO... NOKa)ke B /IeHTaTa C MeHI0-

Ta,Capture File Size".
Moxete fia nocounTe pas-
mepa B Merabaintu (MB)

3anasBaHe Ha | 3ana3Ba Ha 3aCHeTUA BY-

3aCHeTVA BU- | AEOKANM
feoknu...
WN3xon W3nesaHe oT nporpamarta




YcTpoii-| [lpaiisep Ha | 3a TO31 NPOAYKT n3bepeTe
cTBa eHgockona ,USB2.0 PC camera”
Onuun | Mpernep AKTUBVPa VW leakTneu-
pa NoKasBaHeTo Ha 130-
6pakeHna
OunTbp 3a MposepeTe,r) HacTpoiiku
3acHemaHe Ha KapTuHaTta”
Ha BUAeo...

3acHe-
MaHe

3anoyHeTte CrapTupa Braeo3anuc. 3a

3acHeMaHeTo | NOTBbP/EHNE HaTUCHeTe
,OK’, 3a aa npekbcHeTe Ha-
TucHete ,Cancel”.

Cnpete 3ac- | Cnupa 3acHemaHeTo

HemaHeTo

MunH 3a 3acHe-
MaHe Ha BU-
[leoknunose

Bupeo ctaHpapr, 6e3nu-
noteHYecToTaTa Ha 130-
6pakeHveTo, 30 n3obpa-
XKEHWA/CeK He INCKPETHY,
CnekTbp / KOMNpecus

LiseToBe (NpepsaputenHo
3apageHu Ha RGB 24, He ce
NPOMEHAT)

W3xopeH pasmep (npeasa-
PUTENHO HacTPoeH Ha 640
X 480, He ce npomeHs)

Komnpecua: He ce npo-
MeHA

3apaiiTe vec-
TOTa Ha Ka-
apure...

HacTpoiiBaHe Ha yecToTa-
Ta Ha n3obpaxeHuaTa 3a
3anuc (CHumKa/n). Octase-
Te HacTpolika oT 30 n3o-
6paxeHuna/cekK.

3a noTBbPXKAEHNE Ha-
TucHete ,OK" 3a fia npe-
KpaTuTe HaTUCHeTe
,Cancel”.

3aparite Bpe-
MeBU Nn-
MUT...

BbBegeTe MakcMManHoTo
BpEeMe 3a 3aMnuc B CEKyH-
awn. MpenopbyBame fa He
NPOMEHATE UIN aKTUBU-
paTe Ta3u HacTpoiika. 3a
NOTBbPXKAEHME HaTUCHETe
,OK’, 3a pa npekpatute Ha-
TucHete ,Cancel”.
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Mop ocHoBHOTO Mao6pa>«eHme NleHTaTa 3a CbCToA-
HMeTo NokKa3ea 6p0ﬂ Ha 3anaseHuTe I/|306pa)KeH|/lﬂ.

BknioueHuAT ppaiiBep e ,cbBmecTum ¢ TWAIN32Y
KOeTO NpaBy Bb3MOXHO Kamepata a paboTu ¢ Bcaka
nporpama, 6asvpaHa Ha Windows, KoATo noaabpxa
TO3U nHTEpdeNc.

r) HacTpoikn Ha KapTuHaTa

CTpuiiMuHT | KOHTPON Ha 1306 paXKeHNeTo:
+ 0TpasABaHe Ha U306paxxeHneTo

(3a noTBbP-

XOaBaHe Ha | * HaKNOH Ha n306paxkeHneTo « cna-
HacTpoit- 6a ocBeTeHOCT (ApKocT) « :flpKOCT
KuTe « KoHTpact « lama (HacTpoiika 3a

H LBeTEH KOHTpacT) « HioaHc « Hacu-
g:(ll/lcheTe TeHocT - OcTpoTa « CTonupaHe Ha

«ORy3383 | yGA pasmepa (3apalite pasmepa
NPEKBCHETE | 15 1306pareHIeTo, OCTaBeTe Ha-
HaTMCHsTe cTpolikaTta 640X 480) - YBenuueHue

,Cancel”)

(HacTpoiika Ha pa3mepa B%)

ABTOMATVYEH PeXIM Ha ynpasne-
Hue: OcTaBeTe U3bpaHUTe HACTPON-
KW, 3a ia NOCTUTHETE Ha-{o6po
KauecTBo Ha U306paxeHneTo

CraHpaapT (CTaHAAPTHY HACTPOWIKN):
- OTmAHa « 3anameTABaHe
« Bb3cTaHoBABaHe

BbTpe/OTBbH: « BLTPE (3aTBOPEH
Y4acTbK) « OTBbH (BbHLUEH)

BneutykaHe: CKopocT Ha onpecHs-
BaHe Ha ekpaHa (50 Hz unn 60 Hz)

[lonbnHuTeneH KoHTpon: « Kom-
neHcauma Ha GOHOBOTO OcBeT/e-
Hue « Pexim Ha YepHo/6ano nso-
6paxeHne

Edexr Ha
pamkata

(3a noTebpP-
XAaBaHe Ha
HaCTPONKN-
Te. HatncHe-
Te,0K" 3a ga
npekbcHeTe
HaTucHeTe
,Cancel”)

EdekT: - feakTuBupaHe - obpblyaHe
« 4epHO/6AM10 « MOHO 3eneHo « CnBu
HuBa « MOHO cUHbO + MOHO YepBeHO
« Pene¢ » HammnpaHe Ha pbba « Mo-
3aiiKa « Batbp « Conapusauyus « Ce-
nua « bana « Pucyrka « Macnexo ou-
BeTsBaHe « XOpM30OHTasHa KpMBMHA
« BepTvkanHo HaBuBaHe « MoHuTOp
(13rnepn Ha eKkpaHa Ha MOHWTOpA)

Pamka: « [leakTnBmpaHe « LBeTA «
XapTuA (BECTHIK) « ONTUYEH BU3bOP
« CHexeH YoBek
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A) MoMmeHTHa CHUMKa

3a ;1a 3afjafieTe MOMEHTHOTO 1306paXkeH e, HaTUCHe-
Te 6YTOH (6), We ce NoABU CIE[HUAT NPO30peL; CbC
CHUMKa Ha |/|3o6pa>KeH|/|eTo:

®aiin (O/F) Save: Zapis obrazu w formacie
,bmp” lub,jpg’,

W3xop (U/X): | U3xop

3aBbpTaHe 3aBbpTaHe Ha N306paxeHneTo 06-

Ha OpueHTa- PaTHO Ha YaCOBHUKOBATa CTpenka

uuATa (0°,90°, 180°, 270°)

Momouy (M/H) | BuxTe “help”

MoxeTe na w3nonspate QyHKUMATa 3a MOMEHTHU
CHUMKM CaMO C afMWHWCTPaTOpPCKM npasa. Mons,
CBBPXKETE Ce CbC CUCTEMHIA C1 aMUHNCTPATOP.

e) BbpxoBe

3a fja MoHTMpaTe BbpxoseTe (1), BHUMATENHO
oTBOpeTe 3aTAralyA NPbCTEH U FO NPUKpe-
nete KbM TeCHUA OTBOP Moj Kamepata. He
orbBaiiTe NPEKOMEPHO Mo Bpeme Ha oTBapA-
HeTo (PWCK OT HapaHABaHe).

B MarHuTHUAT BPbX Ce 13MoN3Ba 3a NoBan-
raHe Ha MeTafiHu NpeameTy.

B OrnefanHusT BPbX MOXe Aa pasiumpu 3pu-
TENHOTO MOJfie Ha eHAOCKOMNA B 30HW, He-
[OCTBIMHM 33 Kameparta.

B KykaTa ce 13M0si3Ba 3a 3axBallaHe Ha Man-
Kn npegmeTu.

noAAPBHXKKA M MOYUCTBAHE

To3n NpofyKT He ce HyXfae OT NOAAPBHKKA,
OCBeH MouncTaHe. 3a NOYNCTBaHe M3MON3-
BaiiTe MeKa, aHTUCTaTU4YHa Kbpra 6e3 Bna-
CUHKW. M3nnakHeTe rbBKaBOTO pPaMO Ha eH-
JIOCKOMa C YnCTa BOAA C/ef BCAKa ynotpeba
B TEYHOCTV W TO M3CyLIeTe HaMbAHO npeau
onaKkoBaHeTo.

YCTPOWCTBOTO MOXe Aa Gbfie NOTONeHO camo
B MOYMCTBALLATA TEUHOCT, 3a Aa Ce onpegenu
MaKCMMasHOTO HUBO Ha BopjaTta. [pbkKata
He MOXe Aia 6be NoToneHa UM HaMOKpPeHa.
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Hinweis zum Umweltschutz:

Ab dem Zeitpunkt der Umsetzung der europischen Richtlinie 2012/19/UE in nationales Recht gilt folgendes: Elektrische und elektronische Gerte diirfen nicht mit dem Hausmiill entsorgt
werden. Der Verbraucher ist gesetzlich verpflichtet, elektrische und elektronische Gerate am Ende ihrer Lebensdauer an den dafir eingerichteten, offentlichen Sammelstellen oder an die
Verkaufstelle auruckaugeben. Enzelheten daz egetdas ewelige Landestect, Das ymbol au dem Produkt,der ﬁemaumsanleuungoder devVerpazkunq welstauf dese Bestlmmunqenhm

it der , derstoffichen anderer Formen der Verwertung von Al eeinen

laut fiir Batterien und Akk
(on'urmemenlaladwecuveeumpeenneloll/w/UE,elaﬁndanemdveun in nombre d'objectfs en matiére d del' Tes égles suivantes doivent étre appliquées.
le electique: Le “picto” présentsur e roduit, sonmanuel dutilsation ouson emballage ndique quele roduitestsoums

3 eterilementaton. L cunsomrater doitretourne e procuit sger au o de olecte prévis et ffe, i petasi e renetire  un revencer,Enpermettant e e ecydagedes
produits, le consommateur contribuera 4 la protection de notre environnement. C'est un acte écologique.

Nota sobre la proteccion medioambiental:

Después de a pueta en marcha de  directiv Europea 2012/19/UEen lsistenalgislatvo na(mna\ Seaplicara o siguiente: Los aparatoseléctricos  electronico, asi como s pilas  laspilas
recargables, b enlab lleve y electrdnicos, asi como pilasy pilas recargables, al final de su vida ttil
alos puntos de recogida comunales o a devolverlos al quavdonde los adquirid. Los detalles quedavan definidos por la ley de cada pais. El simbolo en el producto, en las instrucciones de uso 0 en
el embalaje hace referencia a ello. Gracias a reciclaje, al recicaje del material o a otras formas de reciclaje de aparatos usados, contribuye Usted de forma importante a la proteccién de nuestro
medio amhleme.

w;kazéwki dotyczace ochrony srodowiska:
mbolem {lonego k a odpady, godrie 2 Dyrektywg Euopeiska 2012/19/VE nzuzy\ym sprzece e\eknym\ym i e\eklmnl(znym Produktow
ozmacaonych tym symbolem pouplywie okiesuuzythowaniarie na\ezy utylizowac lub wyrzucac wraz z Uzythowr k pozbywac sie
i punktu, w ktorym i 3 Procesowi re(yk\mqu (Gromadzenie tego typu
odpadow w wydz\elany(h m\e]s(a(h oraz wlas(lwy proces ich odzysk\wama przyczyniajq sie do ochrony zasobow naturalnych. Pvawuﬂowy recykling zuzytego sprzetu elektrycznego i
korzystny wptyw na zdr W celu uzyskania informagji na temat miejsca i sposobu dla $rodowiska pozbycia
elekny(mego ielektronicznego uzytkownik powinien skontaktowac s\gz odpowiednim organem wbadz lokalnych, z punktem zbiorki odpadéw lub z punktem sprzedazy, w ktérym zakupit

Envnronmental guidanc
The device is marked with the bol of a crossed out wast jan pean Directive 2012/19/EC on waste electrical and electronic equipment. Products marked
‘with this symbol should not be disposed of or disposed of after (he end of thew nsefu\ I\fe toqe(her ‘with other household waste. The user is obliged to dispose of waste electrical and electronic
equipment by delivering it to a designated point whe h waste s recycled. The coll of this type of waste in separate places and the proper process of their recovery contribute
to 1he protection oi natural resources. Proper ve(ytlmq of waste electrical and e\edmnlc equipment has a beneficial effect on human health and the environment. In order to obtain information
on to dispose of waste electrical equipmentin afe way, the user should the relevant local authority, the waste collection point or the
point ul sale where he purchased the equipment.
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Kornyezetvédelmi tudnivalok:
Az eurdpai iranyelvek 2012/19/UEajanldsa szerint, a megjeldlt idoponttol kezdve, minden EU-s tagallamban érvényesek a kovetkezok: A leselejtezett elektromos és elektronikus késziilékeket nem
szabad a haztartasi szemétbe dobni. Az elhasznélt és mukodésképtelen elektromos és elektronikus késziilékek gyujtésére torvényi eloirds kotelez mindenkit, ezért azokat el kel szallitani egy
kijelolt gyujto helyre vagy visszavinni a vsarlds he\yeve Atermék (Somaqolasan fellunle!ell szimbolum egyértelmu jelzést ad erre vonatkozéan a felhasznalnak. A régi készilékek begyujtése,
visszavaltasa vagy barmilyen formaban torténo tjra- h védelméhez.

Ochrana zivotniho prostredi:
Evropska smernice 2012/19/UE stanovuje: Elektrické a elektronické pristroje se nesmi vhazovat do doméciho odpadu. Elektrické a elektronické pristroje musi byt zlikvidovany podle zakona na
mistech k tomu urcenyich. Recyklaci nebo jinjm zpusobem zpracovani vyrazne prispivate k ochrane naseho zivotniho prostredil

Ochrana zivotného prostre
Eurtpskasmemica 2012/19/UE stanovuje:Eleirické  eletrnicé zariadeiasanesm hadzowt dodomdceho odpadu. Spotebtele 20 zikona poviny lkidoat lekiickéalektroncke

ktomu urcené. alebona ecykléciou, alebo ingmi prispi j miere
kochrane vasho Zivotného prostredia.

Napomena o zastiti okolisa:
Nakan pvovedbe Europske direktive 2012/19/UE u na(mnalrmm pravnom sustavu vrijedi sljedece: Elektricni i elektronicki uredaji ne smiju se odlagati s kucnim otpadom.
akonu duin vratit elektricne i kraju svog radnog vijeka na javne sakupljacke tocke postavljene u tu svrhu il na prodajno mjesto.
Pojedinosti 0 tome definirane su nacionalnim zakonodavstvom doticne zemlje. Ovaj simbol na proizvodu, upute za uporabu il pakiranja oznacava da proizvod podiijeze ovim propisima.
Recikliranjem, odbijanjem materijala li drugim oblicima koristenja starih uredaja, znacajno doprinosite zastiti naseg okolia.

3abenexka 32 0na3BaHe Ha OKONHaTa cpefja:

(nep Ha i AvpekTuBa 2012/19/UE NpaBHa CACTeMa ce NPWNara CIeAHOTo: ENeKTpUYeckuTe i eneKTpOHHMTe YCTPOIICTBA He MOraT a Ce U3XBbPAAT
¢ 3aK0H 12 BPBLLT eNeKTp! YCTpoiicTea B kpa Ha XHBOTE E
Cvbypae, Cb3Aa/ieHH 3 Ta3it e WK B MACTOTO Ha npoaax6a. MoapoBHocTuTe 32 peensr ot TBO Ha CbOTBETHATa CTPaHa. To3u CUMBON Ha
NIPOAYKT, PBKOBOACTBOTO 33 eKCIN0ATLMA Wik ONGKOBKaTa 10Ka3Ba, e NPOAYKTbT & NPEAMeT Ha Tesi npasina. Y P Py GopMM Ha
U3NON3Bate Ha CTapH YCTPOJiCTB?, BUe Np NpuKoC 32 3alTaTa P

Noté privind protectia mediului:

Dupa punerea in aplicare a Directivei europene 2012/19/UE i sistemul juridic national, se aplicé urméoarele: Disporitivele electrice s pom impreund cu deseurile
menajere. Consumatori sunt obligati prin lege s restitue i Je electrice i el la sfarsitul duratei lor de viat la punctele de col bi in acest scop sau in punctul
de vanzare. Detalii privind acest lucru sunt definite de legislatia nationala a tarii respetnve A(estslmbol de pe produs, manualul de instructiuni sau pa(hem\ indica faptul ca un produs este
sunus acestor realementiri_ Prin reciclare. refiizarea materialelor sau a altor forme de utilizare a i sechi. veti ad ibutie imnortanta la i dinilii nostr









